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א קאם אץ ש-;יגײ 
םינף הונדעדש לםכיץ 

ל׳לל ל•* ז- לז * ל י*ן ו■■ ** ** * 

^ ׳יל : <-< ו 1 ה ס ^ 




האט זיך באא אנגעהױין צי דערסאגען מײסעס װעגן װליסע 
םענטשך װאס צאלן גו־איסנכ, מישפעטן ביגעזער אן א ריכטערי 


;ארגענען א 


די פלעצער. 


1 • י• *״** ץי 


על*.ארדיס די לעפ כין די געהארגעטע אף 


דערםא 
מלסע פרן זיי 


*י י■ .*׳• ײיי *• רי וי -ײ ו; 

1 ׳י״יו * <■* י 


**יט^ס פ ייי 


,,.״****> יי 


*.* ו-יז זי ״י % יי 
׳-י *■' ׳ ׳ ( ? 


י < —י ^ ׳ ■-יי ן 

אירער א פארכאלעגער ,טאכטער, 


- < ׳ ׳׳<'•! 

װאס עס האט זי אײעךגעפירט א ײלסער. אסאך זיך דערמאנט. 
זיך דערמאנט אין פארללערט זיך. אין אין די װײקעלעך פו?~ה 
קאסע אויגן האט זיך באײיזן א קלײן טרעיעלע• 


•■יי* 1 **ויךייו—י > < ס 
1 •; /* א - < י א 


'ייוי דיזזיזז 

׳־׳ < ׳< ־ '< 


<>* ד־י ײי יז י-י 

ו <׳ ( . <* 


פאמעלעכי שיײמט 
וױיטגס איז שוין דאס 

באא האט דערזען :ײן דערפעלע, האט עי ז " 
אופגעשטאנעי. א קוק געטאן אפן באטן, געזאגכ: 


*י *י י״יי • 

א ן א -< / 


5 ־<־ 


אסאד געהעי 


ףוײ יי *• ** י ררײי־ילר 

י < '״) 1 י ~ ׳•' < י 


אכאך:.. איצט װײס 


*יו• << *• יס י• יי < * *י יי־י 


:ליןדערן אוידז א 


איך שױן אלײן. א 
•;,עצלעד... כ־װעי אױסװאקכל. װעל איך שלאגן: 


;ם ז״• 


װ•.י- << ** ״יײ י־י •־״ ײ י\ ײ יי ׳גי י יי ר״ י* סי ר 1 

/*ר ,•״•׳ * <־• <*• ן 


װ ־י 
**) 


ן• *י ײ ררר ײי < 


ין ץױײיי^רל 


טסי װילסט ביײבן אן א קאפל כס... 

באא בויגט זיך א;ין אין זעצט פאר שעפטשענז 
— סװעל שלאגז מענטשך ײאס טראגן גרױסע שיוערדן 
כיװעל זײ זאגן: אין אוידזער אײגענער פאנזע 
מענטשן אי־י_ינגײן שטרעיג פארבאטןי ישטרעגג 
באזערט איבער באא אוז דראט מ־טן פיגגער־ 

ך*י יי* *״י ** 

/ - י 


איז אזױנע 


■ארבאטז:- 


— כא: 


יי•* << ** ך״י ד יסײ ױי ** ** 

; ־ ~ ) / \ 4 ־ ־ 


די דזשאנקע שװימט. אלץ נעענטער אין נעענטער איז דאס 


דערפל. לי 


*ײ * *״ײ יי * ייס י״יי ײיר ? 

׳> א — ן • • . 1 ■ ן • א-ו ו • 



שװימט די דזשאנקע. פאמעלעק שוױמס 


הײדענדיק זיך 

אף די כװאליעס. אין א וױגקעלע זיצט באא. ער האס זיך אײב־ 
גענדרעט אוץ דעם־קאפ ארלנגעשטעקכ אין די קניעס. 

פלעשטשעם דאם װאםער אין בארמ פון שיפל, מעסיק 
פלעשטשעט עס י ציט א צעצויגעגע ליד. ס׳הױדעט זיך דאפ שיפל. 

לי באא־סשען שטרענגט אן אלע קויכעס, רודערט, העלפט 
דעם זעגל. און דער זעגל פלאטערט, װי א נאסע שמאטקע. 
נישטא קײן װיגט. אגשטילט געװארן. אנטלאפן פון טײך אין 
פעלד ארײן און װיגש דארטן קאם־קאם דאס גראז. 

שוױמט די דזשאנקע. לױפן די געדאנקען בא באאן. ״הונמ... 
געלער הונט׳״ ס׳טוט װײ פונ פארדראס, — קלערט באא. לאנג 
קלערם ער. װײנען גלוסט זיך אזש, אט װי באא קלערט. 

און ניט אויסגעהאלטן. גענומען דערצײלן דעם םאטן. אלץ 
דורכאנאנד דערצײלט: װעגן יעגע באקלאזשאנעם, װאס ער 


האט געזעען באם שאכן, װעגן דער ארבע אפ פיר דעדער, װאס 
פיכקעט, װעגן דעם ברוק, װעגן די שװאנען. װעגן סאד... אוץ 
װעגן יענעם מענטשן אינגאנצן אין װײםן, װאס האס אים 
ארויסגעשלעפט, וױ א קעצל, פון סאד. 

הערט דער גרויכער לי, ארבעט מעסיק מיס די װעסלעס 
און שמײכלט קאם צו באמערקן. ניט קײן פרײלענער שמײכל... 

לי פריסירעט די װעםלעס, קיקט אף דער שטאט, װאס 
ברענט אינדערוױיטנס מיט מענגעס פײערן. 

ער רעדט. רעדט שטיל, פונקט וױ ער זאל מוירע האין, 

אז אפילע דער טי_יך זאל אים אונטערהערן. 

דעדצײלט לי דעם זון זײנעם אסאך װעגן זײ װאם טראגן 
שװערדן בא דער זײט. זײ װעלן אװעק פונדאגען, װעט װערן 
בעםער. די וױיסע מיט די שװערדן זייגען אונדזערע סאנים. 


י^ 4 









האלדז־אוךגאקן, איפ אוגטערגעהײבן און, װי א קלײן קעצל״ 


ארױסגעטראגן פוץ יענער לניט שטאכעכן. יאא איז אנשטילט 
געװארן. האט מוירע ארויסלאזן א ױארט. אמ זײגען שױן די 
מױעה.אט איז דער ברוק.מע האט א־פ אױעקגעשטעלט אפץ בריק. 
באא האט געעפגט די אײגן אין זעט: סע שטײכ א געגאלטער 


אפיצעה אינגאנצן א 


1 *יי | 1 ' - ״ , ׳ - 


גאלדענע קנעפ״ מיפ א גרוײ 


םער בליאסלענדיקער שײערד אוי ײילט מיט בײזרײט אף באאן. 


נו. װאס 


ך• ץ-ו %ו* ז* י-יײוי • 


***ץ■*״* ***<*** יי •י ^יי 


און ער האמ א שטופ געטין יייט א פינגער אין א ירעטעלע. 

וװ ס׳איז עפעס געױען אגגעשײבן. 


די ד ץיי *ץ *• ף ץ׳.׳• **י *יץ % ץיי ץ■ י-י ר 

ק <נסט 4 י- 4 ׳ ו! 


/:■ <גי <ר 1 >! <ג / <ר 


כאזערי װעל איך דיר אייערלײענען: 


ה־נט אין בינעזער איז 


ארײנגײנ שטרענג־־פארבאטן:״ פארשטאנען? 

באא האט עפעס געװאלט זאגץ, נאר שוין ניט באװיזן. דעם 
צובג צוגעביםן. די געזינטע דאלאניע פון דעם מענטשן אין 
מונדיר האט אהאק געטאז איבערן ךאלדױדערנאךאיבערןפאנעם. 

ם׳טוט װײ. ביז טרערן טוט װײ. באא האט זיך א הוידע 
געטון, כריפיק עפעס אױסגעשריגי, אנטלאפן. לױפט אוץ הערט: 

— געלער הונט: כא־כא־כא: 

קלינגעװדיקער געלעכטער. 

לויפט באא, ס׳ברעגען בא אים די באקץ און דער האלד:, 

און אין די אױערן הודעט אלץ: 

״הינט און כינעזער איז ארקינגײן שטרענג פארבאטך״ 

״שויךזשע זײגען כינעזער — הינט?—טראכט באא.—דער 
טאמע און אלע כינעזער זאגן דאך, אז מיר זײנען מענטשן, 
און הינט זײנען די, װאם גײען אף פיר פיס אוץ היטן די 
פאנזעס בא די טאטעם״. 
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אק פיגמלט מיט די אױגן. :י, מאמעש װי א לענעדיקערי• א 
סיכקעלע. א געסל. א גאס. א פלאצ מיט א גװאלדאװנעפ 
שװאן פין אײזן געמאכמ/ פין שנאבל לייפט אינדערהױך א 
שטראפ וראסער. א גרײ, גלאט סטעזיסײעלע. לײן אײן קאלװ־ 
דשע, קײי אײן גריבעלע, קײן ברעלעלע בלאטע• 

״אט א דאײפ׳-טיאכט באא.-קיץ בלאמע נישטאיי נישטא 

אר• מײי װארט״. 

לעכערלעך רד: ; ט עס אויס יאאן. בא א־ב איי דארף איז 
אסאך בלאטע. אן ארבע קאן אײאל ניס דורכקי־כ;, הײנט א 

******* יי %י ? ךיי *יייי ** ײ• *י י* װ ײי י , יי י׳י י 

און נאכאמאל א גאס, אין אין עק גאס אי אײזערנע גראטע. 

א גראיע גראטע, אין די שטאבעטן האבן דך צונייפגעדרײט. 
אלנגעבױגן, איבערגעפלאנטן, פייקט יײ פעדיפ אין קרוזשעװעט. 

״אט װייסע אײ, אײ, אמיגע מענטשץ זײ זי״ינען, אט די 
יײיסע: יױ זײ קאנען דאס בױגן און פלעכטן אײזן״: 

שאקלט באא מיטן קאפ און לאזט זײ־ כײן צו די טירן. 
הינטערן טיר א סטעזש־־עלע א זאמדילס. א גדאטס. בא די 
זײמן יײמער. אלערליי. אין עק סטעזשקעלע א גרויכע אלערע׳ 
און דארט שװימען וױיסע שװאנען• 

באא איז עיגיריײ. ער האט זיך א לאז געטאן ײיך ײ 
טױערן, צוגעלאפן צו דער אזערע. צוגעלאפן אין א דעישטױנ־ 
טער געבליבן. 

— שװאנעןי. אוי אמינע שװאנען: כא: 

ער לאכט, פרײלעך לאכט ער, באא, אוץ קוקט אפן לױטערן 
װאסער. אף די שװאיען. פרײלעך: 
נאר... 

־וי 

נאר נאא פילט— עמעצער האט אימ א כאפ געטאץ פארן 
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און דער טאשע האבדלט. פלײק און רירעװדיק האנדלמ ער, 


סט 


?יײי 


ארץ אין א שטיקל ציןט ארופ זלינען שױן בא אימ פו 
קױשן. ער רופט דעם זין. זײ לאזן זיך אראפ אפן ברעג• 
גײט באא איבער דער גאס. פאי־ביך אים נישהערן מענסשך 
לױפן פערה ריקשעס. אן־ באאן קוקט זיך קײנער :יט ארוס, 
קײנער שלאנמ אים גיט, שטופט ניט. 

האט עד דך בארויקט, באא. פריסירעט מוירע האבן. די 


נײגיריקךיט האט זיך צו אים אימגעקערט. ער גײט און קוקט 
אין פענצטער. גרויסע פענצטער. ניט איײנע. ױי בא איס אין 
פאנזע. בא איפ איז א קלײז פענצטעײל, א פאךקדעפטס מיט 
פאפיר. מע זעט דעךפון גארניט. אין דא דינען גרױסע פעיצ־ 
טער. דאס פאפיר גלאט, גראב און דורכדכטיק. אלץ זעט מען• 
אט זיךגען אױסגעששעלט עפעס אזיינע אימבאקאנטע זאכן. 

צוליב װאס מע דארף אט דאס אלץ האבן, ױײסט ניט באא 
און ס־װײסש אויך ניט לי באא־טשעי. ״כיטרע שטיקעס פון די 
װלסע״—טראכט באא. היבטער א װענטל זעט באא אסאך 
מענטשן, זײ עסן, טרינקעך װאס עסן זײ, װאס סרינקען 
זײ— װײםט ניט באא. עד װײםט באב, מעל, רייז, און איץ 


םאמע גרעסטן יאנטעיי — טרעפאנגע און יאם־קרױט. אט איז 
אלץ, װאס באא װײםט. ער האט דך פארטראכט, פארקוקט 
אף די וױטרינעס און ניט באמערקט, װי ער איז אפגעגאנגען 
פינ דעם טאטן. באאן איז פרײלעך. גוט. 

אסאך רויטע, בלויע, װליסע פײעדלעך אין די װיטריגעס, 

אין די פענצטער. ס׳דרײען זיך באנקעס- ם׳טוען אלע וױילע א 
שי_יץ און װערן פארלארן כינעזישע היעראגליפן. שטײמ א 
עלעפאגט, מאכט מיטן קאפ, פאטשט מיט די אויערן. אין א 
צװײטן פענצטער וױיזט א נעגערל— א קוקלע דעם צוגג 
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יאא איז דאס עישטע ניאל אין סמאט. ער ווײסמ, אז בא זײ 
אײ דארח זײנען די פאנזעם אזײ הײך, אז דער טאטע דער־ 

ו י * - 1 ׳ 


בעשאמ 

יױיסט, אז 

דװף -י י י •*״ ד ןײי •יי זי* ו״• י *►י י־י 

; < ר י *ײי ׳-־<׳ < י 

- *- ^ \ / 

בלאטע. 

װאסער אין 

•••>•> י— * . ר״י ^יי <יץ ** י- ייי וי•* זיי רי י ייי ■■-י 

\>• 1 ג א; ר _ . א ז ־ ׳־.■-. <״ 

א רעגן אײ 

אמ דאס 

י• י י• וין *■ *** ¥ 

א ן < - ! ז י 

י גאבן גײען אריב איסיו יגיאיז 

אייער ד 



אב באא ײײבט. 

*'.ניי״י סיי 1 " יי 

: אי. ;, . 

און באב 

״*׳יײיױיױ ל י ץי 7 

! ; יו — ץ < ׳ 

%•-•*■• •• •••*♦*• י <י •יי• *• * ♦ * - י• י~י ♦ ד ס •> ׳—•■*%••> • 

- ־ ■ ; < י״ ׳■* ״ < ' -< .גי : ׳־*/ \ 1 - ■ / < 

״ירי **־־ ״י יזי 

י : <* 

י אסאך 

ו %% י■ •ײי-י % .י ײ״י —י *ר ־•יייי *י*י יה י״* 

— ; ■ ו | , 1 . 1 * _ * < ן 

.* ך• % ן• 

< ! י ^ ן - • 

טנױארג. 

מיט גאי 

%••*•* י• — •* ׳* ייי •• >•*י *װ י\ ״ י ױ ר ו\ ד ל 

א■ ) א . < ! $-״,<׳<**[ 

*—%•♦•** י י■ יי 

1 1 װ — ־/ ק >— , 

ײ• *י לזיי <*י יי ״ 

1 \ ע א - 

יי 

סיייזזײי^י * * % יי •ײ ,וי־• .— *יײ י״ײ ייי *'<'־? יײ• 

א , א-<<־ <-/ <*: 1 ^ 

%י• %•-,%>% .ו *י• ¥ י׳י־ 

־׳• ; -<^[י / 


קע 




אז 


אסא 


?ו% .*ן 


ײ יױ באם טאטן. בא די־ דזיטאנקעס שטײען 
פיעגן אן א פיײע דרײען די קירבעסץ, 

קאױענעס, באטיאכטן זײ פון אלע זײטן און צאלן געלט. נאא 
האט יאטעילט/ אז זײ צאלן טאטיד װײניקער, װי דע 


ײ• .־•י יי״ 

;י 1 ׳ ל| 1 י 

ד* ר ןץ ^ י • 

/ 1 ־.) ■-<■ \ 

אד יאאן. ע י 

י ״י י״ד ױ 

׳ ^ _ <- 

איץ 

״• װ ד׳יי *״ יי־ך ץלידי 

4 ו ו ' } < < — ן . 

הויכע, אז 

א 1 ־ ^ < 

>*ץ ,י• ♦* ^ייי ר ר־ו די ר 

י ׳ ו ־-' ■ < ד 

,יי• דייי ד ײ־■ ר׳ד 

- ר < י- ■׳״•' - 

״% יי״ י 

1 

:יפ ״ אפן ברעג. 

ייייי^ייד די♦*רװוי י־ײ ד?י*ד 

; 'ו \ ■ ׳ *•• ^ <*! | 

_אט ױעײ ד' , בבאר 

אײס 

באאן וײיזט זיך 


אך. 

:יך פאר א ד 

דײףייךי ד״יי־• ״׳*ײי• מײיייי•?זי?לדז 

^ 1 4 • 1 •ד < * 1 < —<! : ^ * '—</•'<—•<! 

. זײ פאר־ 

רעדער 

♦יי יי״ יײ װ י■; רנ י* ר״ 

; ^ <-י א ך ^ 1 

ם אמינ< א 

ע 72 

םילײפן אריב 


סקען, לאזץ ארװס א פאסקודנעמ ילוילעכן רױך און אגס־ 
לויפץ אן פערד, נאר אסאך גיכער פין פערד. 

באאן איז אינטערעסאנט. יאאן איז מױרעדיק. אסאך וױיסע 
מענטשן אפן כרעג. אין װקיסע מענטשן (אזוי האט מען גע־ 
רעדט בא זײ אין דארף) :לינען ניט_קײן גוטע מענטשן: 
זײ מראכטן אייס אזעלכע קונצץ, װאס פארשאפן װײטעק דעם 
כינעזער. אפן נאז פון דער דזשאנקע האט זיך באא צוגעטוליעם 
צום זעגל און קיקט שרעקעװדיק אפן ברעג. 



בא$ הערמ און מוליעפ זיך מיט דער באק צוט טאטנס 
דאלאגיע. ס׳גלוסט זיך אים זײער אט די פאמאדע. ער זעט זי 


שױן. אט איי זי, א ראזע, א בליאסקענדיקע. טוסט א צי־-צימ 
זי דך און צעפאלט זיך אף קלײנינקע גאלדענע פעדימלעך. 
און אין מויל ארי_ץ... גוט ו 

באא קװעלט. ער העלטט דעס טאטן טראגן די קױשן אהײם. 
עדפארשפרײט דעם פילצענעם סעפיך אפן װארעמען קאךשטעלט 
אװעק אף אים א טעלערל רי.יז, לײגט אנידער שסעקעלעך 


און װארמ, ביז דער טאטע װעט אים א זאג 




־י ר 


עס 


דער זעגל בא דער דזשאנקע איז א געדעכערכער. 

ער בלאזט זיך אן פון ױינט, באװייזנדיק זי״יגע שמוציקע 
קנײטשן, לעכער, לאסעס. 

דער װינט ט*ט א קלאפ אין זעכל, רײטט זיך דורך דורך 
די לעכער און פייפט אזוי כרײעריק, פונקט װי ער װאלט 
קלאגן אף ז־עם, װאם בא לי באא איז א שלעכטער זעגל און 
מע קען אים ניט אנבלאזן אין א פיר טון די רזשאנקע װי ס׳גע־ 
הער צו דץ איבערן גלאטן םי_יך. און לי באא־טשען איז צופרידן. 
ער האט זיך ניש יװ צו אײלן. די זון װעט נאך ניט דין אץ מיט 
הימל, און לי װעט שוין פארקויפן גרינס. 

לי דנגט א לידעלע װעגץ אמאליקע גוטע צי_יטן, אסאך 
מױזנטער יארן צוריק, װען כינעזער דינען געװען אלע גלײך, 
און האבן אלע גלייך געגעסן רײז, טרעפאנגעץ און שװאלבך 
נעסטן. גאר אמאל איז דאס געװען. 

דבגט לי — העלפם אימ אונטער באא. אט שוין. הינטער 
יענעם ברעג איז א װאלד מיט זעגל־בײמער, הי_יזער. בריקן. 





ם׳האס א קליבג געטאי א ליד. א סױבע גארגלדיקע ליי• 
הערם באא ארן פרײט זיך. א דזשאבקע. ארן אין איר מעלי 
רײז י יאם*קרױט. 

אינדערהײם איז שרין גרײט אורנט־ברריט. פלעצל. פרכקע, 
װײכע. הײסע. רלז ארן פישי באא דערפילט דעם הונגער. ער 


שרײט צום טאטן: 


גיכער, גיכערי. ס׳איז ג 


ירײט 


יי״ < יי 

^י. 4 


•רלר 


נע 


*'~י *י יי ר יי 

! <גן 


ײי• רג ? 
/* 1 


און 


רו: גיכער קרם צו פ$רן׳•״ 

דער פ$טער הערט דעם זונס געשרײען. נאך א רעגע׳ און 
די אלטינקע דזשאנקע שלאגט זיך אץ מיט דער הריך אופגע־ 
הױבענער באז איץ זאמדיקן ברעג. 


בא$ כאפט דעמ שטויק, 
טאמע נעמט ארויס פין ש*פל 
— דער קאן איז פול. 


פארדרײט אימ ארומ סטױפ. דער 
שקארמיצץ מיט רי_יז, ײעל, באבץ. 
די רײז זײניען פארטיק. סהאב 


געװארט אפ דיר, טאטע• 


- ביסט א גוטער זוןי א מאזלדיקער זון: ברענגסט מיר 
פרײד אוץ גליק. אלץ היעט אױםגעפארקױפט. קײן בלעטעלע 
אפילע ניט פארבליבץ. זעסט, וױפל מיסקאלן: כ׳װעט סטייען 
אף אטאך טעג. און דיר, װי_יל דו היטםט אפ אזױ זארגעװדיק 
מײן רו י װעל איך געבן א מאטאנע. מארגן פארן מיר איגיײ 
נעמ אין שטאט. נ׳װעל נעטן דעם אלטן װאן, ער זאל כאפן 
א קוק אף אונדזער הי_יזל. אין שטאט װעל איך דיר קויפן 
פ$מאדע. זי גלאנצט, װי די זוץ, ציט זיך, וױ א שלאנגי אי 1 
געשמאק איז זי, װי צוקער. נײן, נאך בעסער. הי_ינט האב איך 
געזעען, וױ קינדער האבן געגעסן פ$מאדע, צעציענדיק זי' אין 
די הענט. געגעסץ און צוגעטשמ^קעט: ״גוטע פאמאדעד׳ אט אזא 
פאמאדע װעל איך דיר קױפי• 



זע 


?*י 


־— גיך, גיך לויפ איך צו פארנ. קאמ> נדערוע י • י׳■ ׳ 
פײגלען זאלן דאפ גרינסניט צעפיקך 

לי באא־טשעץ האט געשמײכלפ און געפאכעט מיט דער 
האנם. אט אזרי פלעגש באא יעדן ט>?ג באלײק דעם כאטן אין 
דער גרױסער שטאט א׳רײךײיהיץ דעי־ גערטגערפלעגט אײעק״ 
פירן גרינס. 

אומגעקערט זי״ ..ציייק אין פאנזע. איז ער געשדאפן, דער־ 

:אך גענומען זיך קאכן רי_יז און באקן פלעצל. װעלכע ער האם 
זיך אויבגעלעינט מאכן באם טאטן. ער האט געקוקש גאך די 
בײטן, געשריען, געקלאפט אין א מעשענעם בעקן, װען אסאך 
פײגלען דינען זיך צינויפגעפלויגן אף דער באכטשע. 

פארנאכט כלעג קומען דער טאטע, פלעגן זײ עסן װארע־ 
מעס, זיך לײגן שלאפן, קעדײ אינדערפרי, מיט זונענ־איפגאנג 
נעמען זיך גאכאמאל צו דער ארבעט־ 

אײגמאל פארנאכט איז באא געזעכץ לעכן טײכל, געכאפס 
פיש. די זון האט געהאלטן אין פארגײז. א העל־רױטער קין־ 
לעך האט זיך אראפגעלאזט הינטערן ט;יך ׳ װי באהאלטנדיק 
זיך פון מעגסשלעכע אױגי. יאא קיקמ ארױכ, װען װעט שוין 
די זון גיט בלקיבן. ס׳װילט זיך; אז ס׳זאל געשען װאס גיכער. 
ער װײכט: די זין װעט פארגײן. װעלן א לאפ טון לאנגע 
שאטנס איבער דער ערד. זײ װעלן ברײטער װערן,גלאט מאכנ־ 
ךיק אלץ, און באא װעט זען נלויז שװארץ פעלד אין בליאס־ 
קענדיק װאסער אין ט;ך. דארט, הינטער די פלײצעס װעט 
דך אופהײיץ די לעװאגע. א שפיל טוץ מימץ ױאסער און װעט 
צעװארפץ דארטן זיליערדיקע כטעזשקעלעך. און װען די 
סטעזשקעלעך װעלן זיך צונװפגיסן איץ אײן גרױסן שליאך. 
װעט באא דערהערן א געזאנג. דאס זינגט זײן טאטע־ 



דער פאטער האט אים א קלא 5 געטאן מיטן פינגער איז 
שפיץ קאפ און א משמאקע געסאן כיט די ליפן. 

— אי, אי... מטשא-מטשא... אך, ביסטי, באא, א פאיעץ: אי, 
האסטו ליב, באא, א שלאף טאן: 

באא האט געשװיגן, געשמײכלט. סטארענדיק זיך פאקן דעם 
םאמנם האנט. 


— מער ניט... כ׳בין גימ קײן פארעץ, כ׳בין די_ין העלפער. 
דאס האט זיך עפעס אזױ געטראפן... כ/ױעל מער ניט. די זון 
װעט זיך נאך ניט אופכאפץ, און באא װעט שױן זלין אין באכ־ 
טשע מיט א קויש אין האנט. 

— ניט מיט דער זון — מיט מיר װעסטו ארבעטן, און איך 
שטײ אוף א קאפעלע שפעמער פון דער זון. פארשטאנעןי נו, 
קרס: 

די גרויסע געפלאכסענע קוישן האבץ אינגאנצן פארדעקט 
באאן. ער האט זײ געטראגן אפן קאפ, וױ א גרױסע שליאפע, 
און ארױסגעקוקט פון א שפעלטיקל, װאס צװישץ די ריטלעך. 

אין גארטן האט לי יאא־טשען באטראכט אלע בײטן און. 
וױיזנדיק דעם זון, װאס אויסרץסן, אלײן געװמעץ זיך צונױפ־ 
לײגן דאס גארטנװארג אין א קױש. 

גיך האבן זיך די גרױסע קױשן געבויגן אונטערן יאך פון 
פאמידארץ, אוגערקעס און קירבעםן. די קױשן האט מען 
אװעקגעסראגן צום טץך, אװעקגעשטעלט אפן דנא פון דער 
דזשאנקע און אופגעהױבן דעם אלטן צעלעכערמץ זעגל. דער 
זעגל האט זיך אננעבלאזן פון װינט אין א ריס געטון די 
דזשאנקע פארויס. 

־- א גוטן טאג, טאטע: — האם געשריגץ באא, באלײטנדיק 
דעם פאטער. 



םידארן, מיש אופצוטרוי ארױסקוקנדיק פון הינטער די גרינע 

גאדלעסדיק, צעשפארט די זײפן, ליגט דער קירבעם און 
פארשפעלש פיפ זײנע גראבע בדעפעו דאם ױ^י״ע גר ^ס פון 
פעטדעשקע. בא א זײש : אף א גלאט שטיקל פלאץ ליגן קאװע־ 
נעס. זײ זײנען גרינע אוץ מיט װײסלעכע פאסן. זײ האבן 
זיך אזויװי אפגעפרעמדט פון דער גאנצער קאמפאניע און 
לעק זיך אײנער אלײן פונדערװײטנס. 

פון פאנזע איז ארױסגעגאן לי באא־טשען. עי האש א קיק 
געטון אפן טײך. דארט האט זיך אן אלטע דזשאנקע געװיגט אף 
דער זון, װאסיהאט זיך פױל געהויבן איבער דער ערד, ער האט 
א קוק געטאץ אף דער באכמשע, װו ס״האט צו יע^ער צ_ט 
ארוםגעשפאצירט א גראק, פיקגדיק מיט זײן װייס ב׳״דיען 
שנאנל א װערעטעל־ 

לי באא־טשען האט אראפגענוםען זי_ין שװארץ היטעלע מיטן 
העל־רויטן קוטעכל, פארגומען דעם צאפ, אים איוגטערגעלײגט 
אונטערץ היטעלע און גארגלדיק א געשרײ געסאן: 

— באא: 

ס׳האמ א סקריפע געטאן א טיר אוץ ס׳איז ארויסגעלאפן א 
כינעזערל. זונען־שײן האט א שלאג געטאן באא טשען ױגען 
אין די אױגן, לי באא־טשענס זרץ איז געבליבן שטײן. פארמאכט 
די אױגך דיגע קליינע שמוציקע פױסטלעך האק א שפאציר 
געטאן איבערן פאגעם, צעטרײבנדיק די פארשזאפנלײט. דער־ 
נאך^האט ער זיך אױסגעצױגי, א הילך געטאן, זיך אײנגעבויגן 

און צוגעלאפן צום טאטן• 

- סבין דא, טאמען - האט ער א זאג געטאץ און אײנגע־ 

בױגץ דעם קאם• י 




שםרענג פ^רבאטן 


הינמעדן טלכ אלסר א פאםיקל עיד. רױ א שס י ק לרװנס 
צעוױקלט זיך עס און פארששעלט דעם װײסלעכן היכי־' מיס 
די עטװאם מינענדיקע שטערנס. 

געל ראזע איז געװארן דער הימל. און פונונטן, װײם הינ־ 
םערן גלאמן סאל, האט זיך באװיזן די זרן. 

אסן ברעג, דארט, יװהין ם׳פיימ אװעק א מעשופעדיק גע־ 
שלעבגלמ סטעזשקעלע, האט זיך הינמער א װאנט פון וױיסע 
אקאציעס צוגעשפארט א פאגזע. העטער איר ליגט צעלײגט, 
װי א צעצװיטעטער מ ע 3 י ך, א נאכטשע. אץ א גלניכער ליניע 
ניען זיך די גרינע פײםןי און אף זײ הױכט זיך פארשידױקא־ 
ליריק בלעטערװארג, נאהאלסנדיק הינטער זיך די פרוכטן. 

מייאיסן״ װי סון היץ, גרעען די אוגערקעלעך, אראפ־ 
ק_קלנדיק זיך פון בײמל אין קאנאװקע ארי_ין. 

סיבלאזן זיך, פונקט ייי אף עמעצן בארויגעז, די רױטע פא־ 
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כ׳װעל געיץ אף צוריק, טאטעי יא, יא: כ׳װעל געכץ אף צוריק* 
טאטע: — האט ער איבערגעכאזערט און האט א קיק געכון 
אף די װעגט.-אז כ׳װעל אייסײאקסץ א גיױטער׳ יוע ' אי י 
צובױפגעמעץ אונדזערע כעװרע. אוץ פיר װעלג צעפאטשן דע ~ 
דיפאגגא. אזוי צעפאטשץ, אז ער װעט ? טויץ פארעפאין אופ 
שטײץ... װײץ ניט, טאטע:... װײץ גיט: טשוב־באא װעט אויס־ 
װאקסן, װעט ער דיך פארטײדיקן. 



טשום־באא גלעט מיט אײץ 


^ ( ! 


) 


זאטן, מיט דער 


צװײסער סטראשעט עד דער װאנט. 
קיי יױצעץ איז אגשלאפץ געװארץ• 
ס׳האט געזשומעט דער אריק, די זוץ האט געשפילט איץ 
דער װאסער פון אריק, באלויכטץ אלע פיצעלעך שטײנד<לעך 
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זײ זײן האלדז און געדאלפן אים גײי. קײ האט גײן ױט גע־ 
קעגט. ער איז געקראכן. געקראכן םאמעלעכן, אלעמאל פאר־ 
לירנדיק דעס אטעפ. 


דער פאטער מימן זון זלגען געקראכן 
גראז פון פעספונג, און נאכגױאגט 
הויכער געלעכסער. 


איבערן צעקנײסשםן 
זײ א גארגלדיקער 


ארױסגעקי־אכן פון די טויערן. אפגעאמעמט. אנגעשטרענגס די 
לעצטע קויכעס און אװעקגעקראכן פון דער װאנט אין פעלדארײן. 

באם אריק״) האט זיך קי_י יױצעך״א װאלגער־געטון. טשום־ 
באא איז געזעסן, געגלעט דעם סאטנס גרױע הארטע האר. מיט 
א שמוציקער שמאסקע געװישט איפ די בלאמע פון פאנעס, 
באנעצט די ליפן מיט װאסער. 

משום־יאא״ זיצט א כמארנער. זײנע קלײנע אױגעלעך 
האין זיך פארזשמורעה. װעךניט־װען נאפט ער א קוק אף די 
װענמ, הינטער װעלכע מע האט צעשלאגן זי_ין מאסן. 

טשום־באא הײבט ױט אץ צו פארשטײן, פארװאם מע ה$ט 
געשלאגן דעם טאטן. איז דען פארװערט צו ע:ןל דארף מען 
דעךשטענדיק הוגגערץ ? און ניט עסן קען מען דאך ניט. אין 
בױך פאכט עס דעמאלש: בול־בול... ס׳טוט װײו.. און די קאפ 
װערט שװער, װי אן אלטע קלאץ. 

טשוס־באא שאקלט מיטן קאפ- 

— שלעכטע מענטשןי אך, אמינע שלעכטע מעגטשן• — 
זיפצט דער טאטע, אכקעט. 

— װײן ניט, טאטעי. — מרײסטאים טשום־באא.—איך װעל 
דיד קריגן א שטיקל ברױט, זאל מען מיך נאר א ריר טאןן 


•> א באװאסערונג־קאנאל אף די םעלדער. 
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ימםט צוגײן אוץ 

, און דו קו 

פאל׳׳ו 

פארן 


ארגפירך 

קלוגע 

*ײגע 

נ׳האנ געװאלט 

גיט געגעסן■ 

סענ 

■ * ; ^ 


נאר א שקאריגקע. 

ן־ - געיוג. דו האסד באדייד־קט אײדזעי י:אר אי! י? ״' , 
װעסמו 3 אהו ־ ען ד ײז שדראך, ױמ איש פינפדונדערט שמײך 

** ײ״־־יײר דאײ ײעל אויסגע* 

משום׳באא האט געזעען, װ . ס ן׳.׳־ -<ו 

מאן. געזעען,' וױ ס׳האב א ,לאיץ ״ײאן אף דער :ון דעם 
טאכנם אײנגעטרוקגמער געלער קעיםעד, ״ון װען -<׳׳.<- 

■*** . *.* %..♦ .*י ר* ר״* ** 


יך צעשייען 


האט 

1 

^טע 

טי\ 

דער 

איז 

ץייר 
< ׳ץ ׳״ ״י ׳ 

< ** 

בוקענע 

יאמ 

געך 

פרוג 


ייץ ך 1 

אא 

/*־ 1 ^ — 

ךין ר-* 

ײז — א 

ךיירד י־י 

12 ׳ ^ 

יועגן 

געט! 

מײ 

פאר 

/ > 

שלא 

מיך 

ו 

** ^ * 

דעם 







יוע. 

א געדא 

:עטן 



אך. 

ער װ 

? ד־ 

טין אן 

■ גע 

א װארן 

דך 

%׳> *־י ך 

פ גי 

כא 

ט א 

הא 

יריק 

0 ע 

פון א 

י יע ־ך ** 


סשום-באאען און אים א שײ־יץ געטאז אי ו א ז־ מ׳ 

טשום־כאא ראט זיך א קלאפ געטאץ מיטן שטערן א ן דער 
ערד. דער מאכע האט געשריען. טשום־באא האט ציייין װײ 
טעק אין קאפ זיך ניט געקעגט אופדיײבז• 
אפן גאגעק האט זיך באװיזן דער דיפאנגא. 

- װעסט קענען אװעקגײן פוגדאגען - גײ אװעק. װעסט 
ניט לעג ק - מ על איך פארזעצן אף א האלב יאר אין מורמע. 

קײ יױצען האט זיך אופגעהויבן. שטרעמעלעך בלוט האבן 
געױיז״לט אין די ווינקלען פין זײן מױל. וױיטעק־קראמפן האבן 
געצוקס זיין פאגעם. קאם װאס ס׳האט זיך געהויבן זײן נמםט. 
א שפאן געטאן האט קײ און נ׳יס אױסגעהאלטן - געפאלן. 
טשומ־באא האט גענומען דעם טאטנס הענט, ארומגענומען מים 


30 










קד יױצען האט א בעט געטאן א געדאװע. דעי־ בינעזעיי 
האט זיך אפגעשטעיט, א ק־ק געטאן אף ק:יען ׳ געפרעגט: 

זאג נאר, אלטער, דו ייײטט פין דעם באפעל. ײאט פאר* 

װערט בעטן געדאװעט ? 

— כ׳ױײם.״ 

**״״* ^ <ל^*<!* 11 **£**ל ך}ןי* י '*יײװ'׳ , ׳/ י\י*יי י״יי׳יוי׳יײי%״׳** ^״ 

7 ״ײ• ״ י 1 ־ ״׳־- י - י ^ ן ״״ < .: ( . 

ע'ז — האט א געשי־ײ געטאן דעי־ ב־איעץ. 
ס׳זײנען אנגעלאפן טש־ר-קן. 

- נעםט אים און פירט א'ם אײעק צ'ם דיפאגגא. 

קל ױ צ <ב <ן האט םען גיעבי״אבט א״ן פיעטטונג אין געגו״ט. 

אף די יגיעס שטײעגדיק, װא־־טן א ־= דעם ױפאגגעס ארױס׳ 
גײן. אין דעײ דיפאנגא איז ראגג ג־ט אײײסגעגאן. קײ ני'ײ* 
ז־ן זײנען געשטאגעץ לאנג, די קגיעט האבן אנגעהויבז ױײ טאי' 


אבער ס־איז געװען א באפעל״ א.ץ ניט פאלגן טא■ 


זי* • 

- < 


צו פארנאכט צו, װען די ױן האט אגגעת־יבן צ' פ 


איג 


ײ■ 


הינטער די הױכע 
דער דיפאנגא. 
— א בעטדער? 


ק ר ״׳' 




.*ױרי־ 


י׳ץױץ *׳* ױ \ ,* 
< *״י ׳ײי ׳ ** ■ י* * 


'4\ 


ר. , ױיר•** יי ד׳י י *• זי• 
^ ■ ׳ -י ^ / •י■, ^ < ־ 


האט ער פז << 




-* <״• .י 1 • *י 
1 '׳׳׳״• 


יי יי 

< ־■׳ ׳״י ׳ײי < < ײ׳ '< -י 

— א בעטלער, — האט געענטפעיט חײ. 

— האסטו דען גיט געױוםט פץ געזע־ןל 

— געוװסט. אבער, מי_ץ קליגעי הערשע 
א טאג גיט געגעסן. כ׳האב געײאלט באר א שקאריבקע ביויט. 
א טאג ניט געגעסן. 

— א מאג ניט געגעסןל... באדארפט לי_ידן. באך א קאפעלע 
גײדן. װאס װעלן איצטער מעגטשן ז אין יועגן אוגדזער לאיאד 
זײ וועלן זאגן: װאס איז דאס פאר א הערשער, װאם זי״ינע 
באפעלן פילט מען נים אויס: אונדזער האר שלאפט ניס קלין 
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נו, אט איז א גארקיך. באם ט־יש זיצן אסאך םענסשן. 
עסט. כע קלאפן די שטעקעלעך, לויפץ אױם איבער די קלײנע 


:א זײ 


זער (א 


וי*י ײי* 


א זעץ 

האט 

ד 

פ־ין רײ/ פלײש 

וײעך 

ער 

רינט 

סלינע 

ן גאז אריין. די 

יבאאעץ אי 

נינע־ 

דער 

- א בעט געכאן. 

ז• דיי 

*■> ^ ־־■ 

אײ 

א שטיקל 

האט אפגעלײגט 

װען) 

ו• 

< < 


פלעצל, אפגעריסן מיט די הענט א שטיקל פלײש, געגעבן 


קי_יען. 


אזיי האנן איה געגעבן עטלעכע מענטשן. קײ איז ארױסגע- 
גאנגען. זיעען זײ צוגעגאנגען צו דער פעסכונג־װאנמ, אפגע־ 


נעסן. 


סהײנען דורך דריי טעג.־ דרין טעג האט קר ױ־צען געבעטן 
נעדאױעס, אין דרלי טעג האט מען אים געגעבן. 

— אט האט מען געזאגש: א באפעל: — טראכט קײ מע 
האט מיר געגעבן עכן, איך בין זאט/ מײן זון איז אויבעט זאט, 
און קײנער האט מיך ניט א ריר געטאן. 

ק:י יױצען איז דרײסטער געװארן, ער איז ארומגעגאנגען 
איבער דער גאבצער שטאט. אײנמאל איזער פארגאבגען אף א 
גאס ׳ וװ ס׳זליבען געשטאנען גרױסע, באפיצטע פאגזעס. זײ 
זײנען געשמאנען אפן ראג און געבעטן א נעדאװע. טשום־באא 
האט באמערקט איינעס א פארעץ. ער איז געגאנגען פאמע־ 
לעכקע. א היטעלע איז בא אים געװלן ארן קאפ א זלןדנם־ מיט 
א רויטן קוטעס. זײן דידענער כאלאט האט געבליאסקעמ אף 
דער זין. 

ששום־באא האט געזאגט דעפ טאטן. 

— אם גײט א רלןכער פארעץ. 


די 



— ביסט א בעטלער? גײסט בעטלען אין אט דערדאזי־קער 
שםאטי איז זײ װיסן: ארנדזער קאגער לאיא האט געגעבן א 
באםעל, און אין דעם באפעל שטײט געשריבן: אלע מענטשן, 
װאס האבן הענט, פיס, דארפן ארבעטן. װער סע ארבעט נימ, 
דער איז א טויליאק. און אין א קרע־ז, וװ סע הערשט אזא קלו־ 
גער לאיא, טארן קײן פױליאקעס ניט זײן. בעטלערס ־- כאפן, 
שמידן אין קײסן און געבן פינפהונדערט שמיץ. פארשטא־ 
געץ? ״- האט געזאנש דער משיריק, זיך אויסגעקערעװעט און 
גענומען זיך פיפקען די פיפקע. 

האט לײ א שאקל געטאן מיטן קאפ. גארניט ניט געענט־ 
פערט, געל$זט זיך אין שמ$ס ארי״ין און געטראכט זיך דערבײ: 

״כ׳האב א מאג ניט געגעסן. ארבעטן קען איך ניט. אלט. 

כ׳זע גארניט. בא װעמען װעט זיך עס אופהײבן די האנט אף אן 
אלטן מאן? װער וועם עס אים שלאגןי ניטא אזוינע מענטשן״ 

אזױ טראכט זיך קי_י. אין גײט פאמעלעכן מיט די שכאטישע 
גאסן צום מארק. 

אט איז דער מארק. ראשיק. אסאך קלײטן. ס׳גלאנצן די 
פאלירטע שילדן מיט גאלדענע היעראגליפן. ס׳בלישטשען 
גלעזערנע קעםמעלעך, ס׳הענגען פאפירענע לאמטערנדלעך. זײ 
הױדען זיך און שװיגדלען מיט פארשײדנפאדביקע כטענגעס. 

סשום*באאעס אױגץ שמײען ניט אי_ין אף קײן ארס. ם׳װילט 
זיך אים באטראכטן אלץ. אסאך זאכן זעט טשום־באא צום 
ערשסן מאל, און ער װײסט אפילע ניט י צוליב װאס מע 
דארף עס. 

ס׳גלוסט זיך אים א לאפ טאן אף יענער זי_יט גאס, א קוק 
םון אפ א קלײט - קען מען אבער ניט. דער טאטע האלט אים 
פעסט פאר דעם אקסל און פלאנטערט קאם מיט די פיס. 
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_לעבן זײ אפ א טאג. א צװײטן. 

שטיפט שוין מער ניט סשום־באא. לויפט ניט ארום, קלײבט 
•ניט קײן אײער. זיצט לעבן טאמן, קוקט אין זײנע מומנע 
אויגן. 

פאראן נאך בא זײ א קאפל געלט. אנגעקליבן האט עס קײ 
געהאלטן אין א טעפל און דאם כעפל פארגחאבן אונטערן קאן. 
וױיניק אבער. גיך װעט שוין דארט גארניט בלי״יבן. און דער־ 
נאך װאסי טשום־באא קען נאך ניט ארבעטן,— נאך א קלײ־ 
נער. 

האט באשלאסן דער אל 3 זער גײן אין שטאט ארײן. דארט 
װעט ער בעטן בא גוטע מענטשן א נעדאװע, און טשום־באא 
װעט זיך לערנעי ארבעטן. אזוי האט באשלאםן קײ זיך צוגע־ 
גרייט צום װעג און געלאזט זיך אין שטאט ארי_ין. 

11 

. געגאנגען זײנען זײ לאנג. צװײ טעג געגאנגעך קאם גע־ 
שלעפט זיך. עסז האט זיך פארגל־סט. א גאנצן מאג ניט גע־ 
געסן. קײנער האט אפילע קײן דארע שקארינקע ניט דער־ 
לאנגט. נאר אט האבן זיך באװיזן די װענט פון דער פעסטונג. 
גרוים;/ גחיבע, גרױע װענט האבן זיך געצױגן אין א פירעק, 
פארשכעלנדיק די געפוצטע פאנזעם פון דעם שטאמ־שעף. 

ארום דער װאנט איז געװען א ריװ מיט װײניק װאםער 
אינעװײניק. די װאסער אין רױו איז גרין געװארן, באדעקט 
זיך מיט געדיכטן גרינעם גראז, װאס האט אינגאנצן פאר־ 
שטעלט דאם װאסער. 

באם ארנינגײן אין שטאט האט קי_י באגעגנט א טשיריק. 
יענער האט אפגעשטעלט קניען, געפרעגט, וװהין גײט ער. 
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עם אונטער, װי לאנג ער קען זיך עם האלטן אונטער דער װא־ 
סעח פרײלעך איז טשום־באאען. ער צעלויפט זיך, טוט זיך א 
שמיץ אין טײך/ קריכט ארוים און וױדעראמאל אין 1 ואםער 
ארײן. 

לאגג זיך געבאדן. עםן האט זיך פארגלוסט. א לאף געטאן 
אין פאנזע. געבליבן איז דארט א שטיקל פלעצל און א זשמעניע 
רי_יז. ״אט װעל איך עם באלד אופעסן!״ האם... האם... — 
טשאװקעט טשום־באא און קלאפט מיט די צײן. 

ארי_ינגעלאפן אין שטוב אריין. אוך, קאם געכאפט דעם 
אסעםי טוט א קוק טשום־באא אפן קאך) און בלי_יבט שטײץ. 
סע זיצט דארטן דער טאטע, װײגט און מורמלט שטיל: ״זון 
מניבער, זון״... 

גײט צו טשום־באא. 

־ז 

— װער האט דיך באלײדיקט? װער האט דיר שלעכטם 
געטאן? 

קײ ױ־צען האט אויםגעשטרעקט די הענט, געכאפט טשום־ 
באאען. מיט זקײנישע הענט גלעט ער אים דעם קאפ און זאגט 
שטיל: 

— קײנער ניט, קײנער ניט... געארבעט אסאך, אםאך... אייצט 
זאגט דער באלעבאם: ״דו זעםט שוין גארגיט, א בלינדער 
ביםטו; גײ דיר, כ׳דארף אזױנע ניט האבן. פאראן דא גענוג 
געזונטע, קרעפטיקע״ און ארױםגעטריבן. אװעקגעגאן בין 
איך. סקען שױן מײץ ניט ארבעטן. אלט און בלינד געװארן... 

װײנט קי_י ױ־צען, װײנט טשום־באא, טוליענדיק זיך צום 
סאטן. 

א מין אוײועלע. 
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און טשום־באא װײםט פץ גארניט. לױפט ארום מיט יאט־ 
לעך, שפילט אין דרײדל, יאגט גאך נאך הינט, קלויבט טויבך 
אײער. 

ער װײםט: ס׳װעט קומען דעד טאטע, ט׳געבן א מיסקאל, 
װעט משים־באא קױפן װײםע פלעצל געבאקענע אף דאמף. 
װעט קױפן רלז י א שטיקל פלײש — און װעט זײן זאט. 

טשנם־באא װײםם נאך ניט פון קײן צארעם, פרײלעך איז 
טשום־באא, ער לױפט ארום פון גאנצפרי ביז נאכט איבער די 
גאכן פון זײן דארף. 

נאר טשום־באא הײבט אן באמערקן, אז דער טאטע קוקט 
עפעם מאדנע אין אײן פינטל ארי_ין. זעצט זיך אנידער, שפארט 
ארײן די אויגן אין פאל ארײן און טוט מיט זײ קײן ריר ניט. 
נעמט אריבער די אויגן אפן טיש, קוקט נאכאמאל לאנג־לאנג. 

ער דארף דאם שטעקעלע צום עסן, נעמש ער גאר דאם 
מעםערל. געמט עס, טוט א דרײ אין די הענט, לײגט עם אני־ 
דער, טוט א שװערן ז־פץ. 

טשום ־באא צום טאטן: 

— װאם, טאטע, שװער ? 

קט יױצען עגטפערט גארניט. טשום־באא הערט א זיפץ, א 
שװערן, א צעצױגענעם. 

און ס׳איז געשען, 

טשום־באא האט באלײט דעם טאטן אין װארשטאט, אנגע־ 
שפיגלט זיך אין די קושטשעם קינסטלעכע בלומען און אװעק־ 
געלאפן צום סױכל באדן זיך. די זון האט זיך אופגעהויבן הויך, 
געװארעמט די װאסער, און באדן זיך איז געװען זײער גוט. 

טשום־באא האט זיך געבאדן, געזונגען לידער װעגן זון, 
װעגן טײך, װעגן זיך אלײן, געלױנמ זיך, וױ גוט ער טוקט זיך 
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פינף הרבדערט שמיץ 

1 

ף״י פון גאגצפרי, װי נאר די זון ׳־גײט אוף, ארן ניז פארבאכט, 
װען די זון פארגײט, האט געארבעט קײ ױ־צען. 

געארבעט אין װארשטאט, געמאכט קונציקע קלײגע קווײ־ 
טעלעך פין פאפיר, װאקם. 

ראזע, געלע, רויטע קרױנבלעטעלעך האבן פלינק גע־ 
שװינדלט אין קני יו־צענם גרעבלעכע צונויפגעדרײטע פיבגער. 

אםאך יארן ארבעט ער אין װארשטאט. אסאך. װען מע זאל 
צובויפנעמען אלע זײנע בלומען,_װאלט מען געקאנט פארםלאגצג 
א גרויסן סאד. 

פילט קײ יױצען — ם׳הויבן אן פאלשעװען ז?עע אױגן. 
אפטמאל כאפט עם ניט, דאס אױג, דאם בליאםקענדיקע דרע־ 
טעלע, און א געל בלימעלע װערט פלוצים גרין. 

— אלט געװארן... אלט...—מורמלט קױ ױ־צען און ארבעט 
נאך פליגקער. — מע דארף פארדינען אםאך־אסאך לאנעם. 
כ׳האב א קלײנעם זון, ער קען נאך אלײן ניט ארבעטן, — 
סראכט קײ. 
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טוט א קוק דעמאלט דער דורכגײער נאכאמאל אפן קאס 
און זאגט: 

— א גרוס דיר, מא־װאךפוי 

כאפט עס אונסער דער װינט, צערױשט זיכ ׳ צעמראגט עס 
איבער כערג, םטעפן, װארפט עס ארי״ין אין פאנזעס, און 
אומעסום דערהערן די, פאר װעמען מא װאךפו האמ געליטך 

— א גרוס דיר מא־װאךפון 

דערמאנט מען זיך. נידעריק לאזט מען אראם די קעפ און 
נאך שטילער כאזערט מען א־כער: 

— א גרוםן 



צעםדעך. א שװארצער םאס בלוט באזוימט דעם שמוציקן, ברוײ 
בעם האלדז. 

פלעקן בלוט, װי אפגעבל*אקעװעטע גלעמער םון פיאנען, 
זיזנען צעװארפן אף די הילצערנע גראשעס, א:ן דנא םון שטײגל. 

די אויגן ױיגען האלב אפן, און א בלוילעך װלםעכל קוקמ 
אף דורכנײער. הױרעט זיך דאם שטיןגל. הוידעט זיך דער קאפ. 
דורכגײער שטײעץ לאנג און קוקן אף אים. מע לויפט פון אים 
ניט. מע טראכט: 



״מא װאךפו איז געשטארבן, םארטײדיקנדיק די הובגעריקע. 

װאן האט נאר אײנס געװאלט: צאלט צו דער צייט געלט, גיט 
גוטן קוליש און אנטון. מא װאךמו האט מײן ניט סארלאנגט, 
ער איז געשטארבן. װי א גוטער, ארגטלעכער מעגטש״. 
רײד אזױנע טראגן זיך אלץ װייטער און װייטער. 
שטיל. נאר דער װינט טוט אמאל א םלי אן י רױשט צוױשן 
קלײנוװקםיקע קושטשעם״רייסט אפ אדטע בלעטעד,דרײטזיךמימ 
זײ צוױשן די שטײנער און צעװארסט זײ אין א טאנץ איבערן 



באצױגן מיט אכטונג, װי ס׳דארף ?יך באציען וויץ כינעזער 
נום צװײטן? ז$ג מיר ? י דו שװייגסט ? א מיצװע אף דיר ! 
הײב גיט דײן האנט אף דײן לןיןיא־ טר^גט אים אוועק. שטעלט 
אריין דעמ ק$ס םוץ דעם מענטשץ אין א שטײגל. הענגט 
אוף אף א סוק םון א בױס, אלע זאלן זען און װיסץ: אט איז 
דער גױרל פון א מענטשן, װאם האט אוםגעהויבן זײן האנט 
אםן ל$יא — אף דעם לאיא, װאס איז געשטעלט פון דעד הע״ 
כערער מאכט םאר גערעכטיקי״יס, ארדענונג און צוליבן טאלק. 
אזױ וועט געשען מיט יעדן אײנעם, װעד סע האט א הארט, 
ניט דאנקבאר הארץ, װי דאס האט געהאט מא װאךפו. טראגט 
אװעק. מייגע אויגן קענען ױט קוקן אף קײן שלעכטן מענבשן. 
און זײנע סרי_ינט שמידן אין קײטן און ארץגצימבלען מיט באמ־ 
בוקן. זאלן זײ װיסן, װער ם׳איז שטארקער — דער לאיא, צי 
זײער םירער מא װאךסוז כאז כאז 

דער לאיא הןןט זיך צעלאכט. צעלאכט האבן זיך אלע זײנע 
נאענטע לײט ׳ קוקגדיק דערבלי אף די געםאנגעגע. 
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הוילע פעלדזן. קאלטע סעלדזן. גרינבלעכער מאך האט מיט 
שםיציקע פרענדזלעך באפוצט דעם צױפוסנס פון די ריויקע 
שטײנער. אומזיסט סטארעץ זיך די קלײדוװקסיקע קושטשעס 
אײגהאלטן זיך אין די שפאלטן פון די שטײנער אין לאזן 
װארצלעןאין דיגינקען סלאכט לײמיק־זאמדיקער ערד. א שליאך 
שלענגלט זיך צװישן די שטײנער. א טיםער טאל. נא די זײטן 
גײמער. אף א םוק א שטלגל. אין שטײ;ל א קןזפ. דער קאל־ 
סער וױנס האט מארסרוירן די הויט אפן פ$נעס, ד ה$ס דך 
אלנגעקנײסשס. די סינע סון מויל העגגס אץ געפרױרענע 




1 ! 

דער לא״א האמ געטרונקק טײ אראמאטנע שטארקע טײ פון 
א זילבערגעם קופליק. געטרונקען, געטשמאקעס מיט די לייפן, 
געפאכעס מיטן פאכער, אםטרײבנדיק די אױגגעגעסענע סליגן י 
דער צענטער קופליק איז שױן געװען אנגעגאסן מיט אראמאמ״ 
בער טײ. דאם צענטע ריפטל טליערן טרוקענעמ אױנגעמאכטס 
האט ארױנגעלײגט אין מויל ארױן דער לאיא, ווען מע האט 
אים איבערגעשלאגן. 

אין הויף זײנען געשטאנען געשמידט אין קײםן אויםגעמא* 
םערטע, דארע טשיריקן. און א שאליעך האט געהאלטן אין א 
שמוציקן טיכל א מענטשישע קאם. דאם איז געװען מא װאך 
םום קאפ. 

לאיא האט א שמוך געטאן. 

— גײט אװעק. כ׳װיל אף אי_יך ניט קוקן. 

דעם שאליעך געגעבן א פעקל לאנעס, דעם קאפ געהײםן 
אװעקשטעלן אפן טיש. לאנג האט דער לאיא געקוקט אף מא 
װאן־פום קאפ. די ליםן האבן בא אים געציטערט, די אדערן אף 
די שלײםן זי״ינען אנגעשװאלץ. 

אזוי אפגעשטאנען א מינוט צען. צום װארעמעס צענויסגע־ 
גומען אלע אונטערטעניקע, אװעקגעשטעלט דעם קאפ אסן 
טיש און געזאגט: 

— דו, מא װאךפו, ביסט ניט קײן גוטער מענטש. ביסט א 
הארטער מענטש, װאס זארגט נאר םאר זױגעטװעגן. דײגע 
אומגליקלעכע לאנעם האבן דיך סארםירט, און דו האסט צוליב 
זײ געהויבן די האנט אף דײן לאיא, דעם לאיא, װאס איז סון 
העכערע סערזאנען געשטעלט אפן פאסטן סוןא שעף. זאג מיר, 
האב איך דיך דעןניט ליב געהאט? האב איך זיךצו דיר דען ניט 





— װער איז? א סרײנט, א פלנט? — פרעגט סון. 

םון הערט ניט קײן ענטפער. ער זעט — פון די קושטשעס 
פליט ארױם א בלאװ רױכעלע, הערט א שאס. סון פילט, װי סע 
בראט אין נח־םט. ער וױל נעמען די האנט צו דער ברוםט— 
קען ער ניט. ער װיל עפעס זאגן - דער צונג פאלגט ניט. סון 
זעצט דך פאמעלעכקע, פאמעלעכקע אף דער ערד, דרײט זיך 
צונויף ווי א קנדלעכל, לײגט זיך אנידער אפן זײדענעם גראז 
מיט די געלע קוױיטן. 

מא װאךפו האט אלץ פארשטאנען. מע האט פארשטעלט 
דעם װעג. שלאכט. סע טרישטשען טרוקענע שאםן. 

זײ טרישטשען, פונקט וױ זײ װאלטן געכאפט א רעד 
אײנם מיטן אנדערן, און שפרינגען איבערן װאלד, איבערן 
סטעפ. 

״אװעקגײןו״ — טראכט מא װאךפו. ער קריכט. נאך אים 
קריכן די טשיריקן, באהאלטנדיק זיך אין גראז. 

— אהיך אין רױו ארײן ׳. 

ער הײבט זיך אונטער ;אף די שפיץ־םינגער זיצנדיק און 
באטראכט דאס ;סעלד, דעם װאלד. מע זעט: ניט גארניט. ער 
שטײט אוף. איצט זעט מען אלץ. ער װארפט א קוק אסן 
װעלדל, ריװ, םעלד, קושטשעס. 

״אט... אזוי״.״ — טראכט מא װאן־פו און װיל זיך באהאלטן 
אין גראז. טוט זיך א קערעװע און סאלט. 

— װאן, שטײ אוף, גיכערן זײ גײעןן — שרלט נאא. 

גארניט ענטסערט ניט מא װאן־פו. זײנע קלײנע קאשע אײגן 

זײגען םארגעסלט געװארן. 

און כיקסן האבן אלץ געטאראראכקעש. 





אין ראזער שײן פון באגינען האבן זיך באװיזן פיאלעטע 
בערג, באדעקטע מיט קוטשעראװן װאלד. 

— נו ׳ נו, נאך א קאפעלע \ 

דער וױנט האט שטארקער א בלןןז געטון, דערפרישנדיק די 
װאנדערער. געשװיגד־שטראמענדיקע טײבן האנן געשטילט 
זײער דארשט. 

נאך אביםעלע. 

מא װאךפו לאכט און שריזט: 

— פרי״ינט י ברידער י נאך מיר ן אט איז א רױו, און הינטער 
אים די גרענעץ. מיר װעלן לעבןן 

קװעלט מא װאױםו. םרײלעך לאכט ער און שטעקט אן 
אלעמען מיט זײן געלעכמער. 

האלטן אים אונטער די טשיריקן, םארגיכערן דעם טראט־ 

די גרענעץ. א קלײן וועלדל. א רױו. ^דערזעט אבער םון — 
עמעצער גײט ארום דארט אין די קושבשעס, צענעמענדיק די 
צװײגן. סון גיט עס איבער מא װאן־םוען. זײ קוקן זיך אײן און 
דערזעען: מענטשן. 

מא װאךפו נעמט צונױף די טשיריקן, הײםט אגלאדן די 
ביקםן און לײגן זיך אף דער ערד. 

— װער איז דארטן? 

— װער? 

— װער? 

— א סוינע ? קעמפן. מירן גיט גײץ אף צוריק. םאלגט מא 
װאן־םועןן 

די טשיריקן ליגן און הערן. אין װאלד ארײן גײט סון, אט 
זיינען די קושטשעס. העל־גרינע קושטשעס, קוטשעראװע, ־ניעץ 
זיך ארום די נאדל־בײמער. און הינטער זײ—טשיריקן. 








— װײױק ? ביסט גערעכס. כ׳װאלט אייך אװעקגעפירם אף 
דארעם. דארם איז פאראן א נלױע סאן מיט א װײםן שטערן. 
דארט איז גיטא קײן שמיץ, קײן באמנוק. דארט זײנען ארגס־ 
לעכע לאיאם. די בלױע פאן װײעט דארטן, און דאם איז די פאן 
סון גוטס. גוטס צוױשן מענםשן. דארט זײנען מענטשן גוסע, וױ 
ברידער. װײט איז אהין. כ׳װאלט אלך אװעקגעפירס, ברידער׳ 
נאר איך קען ניט. טױזנט װערםט דארף מען גײן אהין, און אף 
די שליאכן זרנען נזיקעטן, דעם דױדזױגס כאיל. קומט אף 
אלטײ אין מאגגאליע ארײן. און םוגדארטן איז שױן גיט ײ- ט 
קײן רוסלאנד. אין רוםלאנד איז יעדערער א לאיא און יעדערער 
א הארעפאשניק. דארט איז ניטא קי_ין באמבוקענע שטעקנס, 

״- מענטשן שמועסן, אבער װער װײםט, צי ם״איז עמעסז 

~ װער האט דערצײלט? װער גיט עם איבער םון מױל צו 
מויל? פונקט אזא מץנטש, װי דג םוןו פון דעט לאיא ױעסטו 
הערן עשעס רעכטםל נײןן 

— עמעם. 

מיטן אויםגעכרענטן םטעפ האט מען זיך געלאזט צו אלט" 
געגאנגען מ*ט מעשוםעדיקע בערג, אױסגעמיטן ױשװוימ. 

איבערן ר-<פ האבן ארומגעיאגט קרױדליען (עלצטע) מיט 

םאלדאטי, טשאטעװענדיק נאך זײי 

הונגעריק. די םים טוען ווײ םון גײן. אפטער שטעלט מעץ 
זיך אםרוען. מא װאךםו האט געזאגט: 

— מע דארף ױט קנײטשן די ברעמעןן מע דארף ױט װיײ 
גען. גיך װעלן מיר זײן דארטן. נו, שטײט אוף■ 

איז מען אופגעשטאנען, אגגעשטרענגט די לעצטע קױכעם״ 

און אץ שמאטעס. טוליענדיק צו זיך די אלטע שװערע בער- 
דאנקעם, איז מעץ געגאגגען צו די בערג פון אלטױ. 
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שיקער זײנען די משיריקן. פיײלעך איז זײ 

— קומט, לאמיר אים כרענגען! 
לאנעס... בלױע לאגעס שורשען, רײצן... 

— קומטי מירן איפ ברענגעןן 

— שו... שו... שו...-שורשען די לאנעס, און ם׳בולקעמ דער 
דזשױן אין קריגל. 

אף מא װאךםו גײט א מאכנע. 

ער האט זיך דערוװמט װעגן דער מאכנע און װעגן. לי* 
טשאנען. 

אף דער פארזאמלונג געזאגט: 

— לײטשאן איז א פארעטער. לײטשאןיאיז א שפין, א סוײ 
כער. ער האט אױינגעסאקט אין זיין שפינװעבם אונדזער צױ 
טרױ״ קעדײ אױםצוסמאקען סון אוגדזער דארן קערפער דעמ 
לעצטן טראפן בלוט. ער איז א פארעטער. ער איז זײער און 
זײער א שלעכטער מעגטש. 

א שאללעך ה$ט געבראכט א באסעל: 

— דאס געװער אפגעבן. די אנפירערס ברענגען געשמידטע 
אין קײטן. 

נאכאמאל א םארזאמלונג. 

— מיר זיינעץ אוםגעשכאנען, װי אײנער, װי אײנער װעלן 
מיר שטארבן. 

— אײנער איז געדוען נאאונדז א פארעטער—אײנער װעס 
ער טאקע נלײנן. 

— אהינצו גײן איז — געדיכט, נאמנוק, טױט. קעמסן ״״ 

אויכעט טױט. נעסער קעכיםן. 

׳— װײױק זײנען מיר... װײניק.״ — דערחערט ?יך נאןס 

אױסרוף, 



און אין שטאט, הינמער דער םעסטונג־װאנט איז געזעסן 
דער דיםאנגא און באטראכט דעס פלאן פון שלאכט־אםערא״ 
ציעס. 

קײנער האט ניט געװוםג/ וװ איז מא װאךםו, װיפל איז כא 
אים כאיל. די טשיריקן זיינען הונגעריה. א מונק נאר — איז 
א בונט... שװעױ זיכ אף זײ צו םארלאזן. 

אין פעסטונג האט מען סארשטארקט די װאך. מיט כשאד 
געקוקט אף יעדן אײנעם. און באשל,אסן: שיקן סוןשטאט סאל־ 
דאכן. יעדן טאג האדעװעט מען די טשיריקן גוט. רײז, םלײש 
און אסאך פלעצל. פרײען זיך די טשיריקן. עםן, קװעלן 

— כאי — שרײען זײ צומ קעכער, באקומענדיק די פיכקע 
װױסע פלעצל. 

— כאי — ענטסערט זײ דער קעכער. 

און פארנאכט ברענגט דער שעף א שקאטולקע, א קלײנע 
געשניצטע שקאטולקע, און איגעוױיניק זױנען בלױע לאנעס *). 
האבן זיך אויםגעשטעלט די טשיריקן אין א שערענגע. שמײכלט 
דער לאיא. זיס, ליבלעך שמײכלט ער. געלט גיט ער די טשײ 
ריקן. אטאך געלט. םרײען זיך די טשיריקן־ דזשױן־חשייון, 
אפױם — און שלאפן. םרײלעך איז זיי, די טשיריקן, 

און אט דעמאלט האט מען געזאגט: 

— אםן םיקעט מיא־אער־גאו איז פאראן א נײזער מא 
װאן־םו. גײט זיך דורך צו אים, ברענגט אים אהער, װעט איר 
קריגן גאך לאנעס... 

געמט ארוים דער לאיא א םעקל לאנעם, טוט א טרײםל מיט 
זײ. שורשען די בלױע לאנעס. רײצן. 


־) א םאשירענע טאטבײע, אנערעך םוסעיק ק^מקעם 


׳.! 








װיל ־דיך הארגענען, אפשנײדן דעם קאפ און באװײזן אימ 
דעם גאנצן אומװירדיקן פ$לק. ער װיל בא דיר צונעמען דאם 
טײעדע לעפן דערפאר, װײל דו האםט זײ ניט געצאלט קײן 
געהאלט, ניט געגעבן פלעצל אזויפיל, װיפל מע דארף םארן 
בידנעם מאגן. קולישן געקאכט אזוינע דורכזיכטיקע, וױ דאס 
לױטערע װאסער אין אזערע עמיל־נאר. זײ זאגן, אז דו 
צאלסט זײ ניט קױן געהאלט, גיםט ניט װינטער קײן שטױול... 
כ׳האב אלץ געזאגט, מױן קלוגער האר, און דו מיט דײן לױ־ 
טערן סײכל און גוטן הארצן װעםט מישפעטן ריכטיק: צי שול־ 
דיק בין איך, װאם פגיב איבער אט די טרויעריקע יעדיע... 

דער לאיא האט גארנימ ניט געקענט זאגן. װי אין קאדאכעם 
ציטערט דער פאכער אין זײנע הענט. װען לי־טשאן האט גע־ 
ענדיקט, האט דער לאיא בלױז געזאגט: 

— מיר פארןי 

זײ זײנען אבער ניט געפארן, נאר געפלויגן. די בױםש האט 
אלע װללע געשפאצירט אעער די פערדס כלײצעם, לאזנדיק 
אף זײער פעל לאנגע פאםן. די פערד האבן געכראפעט, נאר 
געטראגן זיך אין גאלאפ צו דער באפעםטיקטער שטאט. 

די פיקעטן האבן געלעבט אין אומרו: 

אײנע האבן געזאגט: 

— צו מא װאן־פו. 

די צװײטע: 

— דו־דזױן שיקט ארוים אסאך־אםאך כאלל. מע טאר ניט... 

מא װאן־פו קומט אום, מיר װעלן אויך אומקומען. 

נאר װען מע האט די טשיריקן נאכאמאל געבראכט דורכ־ 
זיכטיקן קוליש און שטיקלעך פלעצל, האבן זײ נאכאמאל גע־ 
מורמלט, דערמאנענדיק מא װאךםוען. 


10 



ער, היט. א כניפעניק איז ער, לי־טשאן. קריכט אף אלע פיר 
פארנ לאיא. בא לײטשאנען איז אײן געדאנק: האנדלען. לײטשאן 
װיל ניט קײן םאך—א קלײט אין שטאט טא־טשען. און װען 
_לײטשאן מאכט צודיאויגן, זעט ער: א גרױסע־גרויםזג קלײט; 
נומערירטע קעםטעלעך, גלעזערנע שאפעם, א שװארצע שילד 
אוןאף איר מיט גאלדענע היעראגליפן: 

״האנדלם־הויז לי־טשאן״. 

נאך: ' 

א זױדענעם כאלאט, א װניםן זױדענעם פאכער און א לױל־ 
קעלע אפױם. מײן װיל לי־טשאן גארגיט. און דאם ווײסן 
אלע: װעםט זיך פארשולדיקן — איז שלעכט. דער דו־דזױן 
(גענעראל־גובערנאטער) װעט פארכאסמענען ד>ןם קלײטל, א 
קלאץ אפן האלדז — און אין טורמע. 

טודמעי בר... בא לי־טשאנען טוען מורעשקעס א לויפ איבער 
דער פלײצע., טורמע... און דעמאלמ פארגעם אין גומערירטע 
קעםטעלעך, לאקירטע שילדן, אף װעלכע סע שטײט מיט גאל- 
דענע היעראגליפן: י 

״האנדלם־הויז לי־טשאן״. 

לי־טשאן װיל ניט ליגן אין טרוקענעם הארטן גראז און 
װארטן אפן ל$יא. 

ער זאטלט אינדערשםיל דאס דארע פערדל און מיט 
היגטערװעגן פליט ער אװעק פארוים צום צװײטן פיקעט. 

אפן פיקעט געטראפן דעם לאיא. געפאלן אף די קנלעם און, 
קוקנדיק אים אין די פים ארײך זיך גיך צערעדט: 

— הער מיך אויס, מי_ין קלוגער האר, מיך, דאס קלײנע 
מענטשעלע פון דײן מאכנע. סװיל מעלדן דױן קלוגשאפט, 
אז דאס לעבן דנינס איז אין געפאר. מא וואן־פו דער רויצײעך 



די טשיריקין האבן אוםגעציטערט. אופגעציטערט ארן ברײט 
צעעפנט די קאםע אויגן. 

— װאס האט געזאגטמא װאן־פו? זאלער איבערבאזערץי— 
זאגט דער אלטער באא. 

— הארגענעןי — כאזערט איבער מא װאן־פג 

זאגן ניט די טשיריקן גארניט. שטײען, קוקן צו דער ערד. 

— איר האט מוירע ? — האט געפרעגט מא װאן־פו. — איז 
לעבט אזױז הונגערט! פרירט אין די ניט־געהײצטע פאנזעם.און 
מא װאן־פו װעט אװעקגײן אף דארעם. דארטן זײנען די לאיאם 
ניט קי_ין גאנאװים, נארלױטישע מענטשן. װאם װעט איר זאגן ? 
שאקלען די טשיריקן מיט די קעפ, מורמלען עפעס אונטערן נאז. 

— װאפ װעט אירזאגן? — זאגט נאכאמאל מא װאךפו און 
ק־קט אף די טשיריקן. — הארגענען?! 

— הארגענען!... רי״יסט זיך קאם ארויס בא די טשיריקן. 

— גוטז — שרי״יט מא װאן־פו.—זאגט, עמעס זאג איךי 

— עמעס; — שרי_יען הויך די טשיריקן. 

באשלאםז — הײםט עס, אז אזוי װעט זי_ין. מא װאן־פו פירט 
זײ צום שליאך, הײםט זיך לײגן אין גראז. 

— מירן װארטן אפן לאיא; װעט ער קומען, װעלן מיר אים 
זאגן: ״דו האםט אונדז געבראכטלײדן. מיר האבן דיך געבעטן, 
געכאלעשט פאר דיר, און דו האסט אונדז געדראט מיט באמ־ 
בוקענעם שטעקן. דו װעםט שטארבןז״ 

אװעקגעלײגט זיך. מע װארט. 

אין מאכנע איז פאראן לײטשאן. געקומען איז ער פון 
שטאט. א קארגער איז לײטשאן. יעדער מיםקאל•) באהאלט 


*) א מאטבײע. אנערען 12-15 קאפקעם. 



— זיך צערעדטי אלע רעדן מיר. הונגעריקי הובגעריק, 
ברידער מײנעי קאלט? קאלט, ברידער מי_ינע. קעבען מיר לײדן 
און װארטן אפ לאיאם גענאד? נײן, ברידער! איך קאן גיטי 
דו קאנםט, םון ? 

שאקלט סון מיטן קאפ. 

— דו קענסט באא? 

שאקלט באא מיטץ קאפ. 

— און דו ? דו ? איר שאקלט אלע מיט די קעפ. און מיר, 

מא װאךפו, גלױבט איר ? 

שװייגן די טשיריקן. 

— איר גלויבט ? װאלט איך געװען א דולער — װאלט איר 
זיך צעשריגן אף מיר, װי אף א קרעציקער שאף. איז זאג איך 
אײך: מע קאן אזוי ניט: מיר, אומגליקלעכע מענטשן, װעלן 
הונגערן ? ! און שולדיק אין אלץ איז ער! ער—דער לאיא! צי 
װײםט ער, װי מיר לײדן? ער ;װײסם ניט. װיל ניט וױסן. מע 
גיט אים געלט פונ אונדזערעטװעגן, און ער װאס טוט? ער 
רױכערט אפלום. ער קויפט טעפיכער, ליגט אפ זײ און טריגקט 
דזשױך). דזשױןי. גוט איז טרינקען דזשױן, װען דער בױך איז 
פול מיט טרעפאנע*) **), יאם־קרויט און מיט פלעצל. אים איז 
גוטי... גוט... 

שװײגן די טשיריקין, האלטן די אויגן צו דר־ערד, האבן 
מוירע א קוק מאן. 

—מא װאן־פו װײסט װאם מע דארף טאן; הארגענען, דעם 
לאיא! הארגענעך 


*) בר^נםן םון רײז• 

**) יאם־םאלױםקן. 



אזױ איז לאיא געקומען אײן מאל, דעם צװײטן מאל, דעם 
דריטן מאל, און קײן געלט אלץ ניט געצראכט. 

פרירן די טשיריקעם. הונגערן. מע האט אנגעהויבן רעדן. 
שטילע רײה געגאנגען_ זײנען זײ, די רײד, פון אײגעם צום 
צװײטן, געגאנגען און געװאקםן אין װעג. 

געװאקסן אזױ גיך, געװארן אזוי גרויס, אז מער קען מען 
זײ שוין הינטערן צונג נ״מ באהאלטן. װעםט ניט פארשטעקן 
די רײד אי־ן קעשענע ארי_ין. נײן. װעםט ניט פארשטעקן. פליען 
די רײד איבער די פיקעטן, פארנעפלען דעם טשיריק דעם קאפ. 

מע שרײט, מע טומלט. 

— גיב אונדז אונדזער געהאלטי גיב אונדז אונדזערע 
שטױול, גיב פלעצלי 

הערט דער לאיא. הערט און טרי_יבט אפ מיטן פאכער די 
פליגן. א גאנצן טאג הערט ער עס, און ס׳קומט אפדערנאכט, 
זאגט ער: 

— שװניגטי שרי_יט ניטי איר װעט ניט פאלגן — װעט באמ־ 

בוק א שפאציר טון איבער ;אי״יערע פלײצעס. הערםט? באמ־ 
בוק ן 

באמיוקי.. װער האט ניט געפרװוט דעם טאמ? אלע׳ דער־ 
מאנט מען זיך און מע װערט אנשוױגן. מע שוױיגט א כוידעש, 
א צװייטן, א דריטן. מע שװי_יגט—מע הונגערט. מע שװײגט— 
מע מאטערט זיך. 

און — ניט אויסגעהאלטן. זיך צערעדט. אלע מיטאמאל. און 
פון זײ העכער פון אלעמען מא װאן־פו. 

אװעקגעשטעלט האט ער זיך אף א אפגעהאקטן שטיק קלאצ, 

א קוק געטאן אפ די טשיריקן, אױסגעשטרעקט די האנט און 
געזאגט. פראסט געזאגט: 



״שלעכט האדעװעט אוגדז דער לאיאי). ױט גוט י״ 

אזוי טראכט יעדערער. זאגן אינדערהױך—טאר מען ניט. א 
שטרענגער לאיא. װעט דערהערן—איז מיט דעם באממקענעמ 
שטעקן איבער די פיאטקעס. 

״באמבוק... שלעכטי או־אוך, װי שלעכטי״ — טראכט דער 
טשיריק און שאקלט מיטץ קאפ. 

״נו, נו, גוט י אט װעט לאיא פארן צום דיפאנגא״) ברענ־ 

גען געלט. װעט געבן געהאלט. סװעל קויפן דעמאלט קוקו־ 
רוזע, באב, רי_יז... זיך אנעםן גוטי״ — טראכט יעדער משי־ 
ריק. 

װען די לעװאנע װערט גרויס, וױ א צי_יטיקער קירבעס, און 
גיםט זילבערדיקע שטראלן, באלװכטנדיק די פאנזעס,— זאטלם 
לאיא דעם פערד און פארט צום דיפאנגא. 

זיבן מאל װעט אופגײן די זון — ניטא לאיא. דעם אכטן 
מאל װעט די זון אופגײן — לאיא קומט צו פארן. ער איז זײער 
פרײלעך. ער קװעלט. דאס פאנעם איז רויט, אוץ שװײם רינט 
איבער די שמאלציקע באקן. 

לאיא פאכעט מיט פאכער. לאכט. גײט צו זיך און שרײט: 

— די לױלקע. 

לאיא רויכערט. פארציט דעם רויך. הוסט. גלאצט מיט די 
אױגן. גרױםע װערן זײ די אויגן. און דערנאך פארמאכט ער, 
שמוכנדיק, די אויגן און שלאפט. 

די לױלקע מיטן קניקעלע אפױם, װאס רױכערט זיך נאך, 
װאלגערט זיך ארויס פון זרנע הענט אפן פוכיקן טעפיך, 

*) שעס, ק^מאנדיר. 

שעפ סון אױעזד. 
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זעצן זיך דעמאלט די אײנוװינער אף די שפיץ־פינגער, 
טוען א קוק אפן גרויען פליאם פונעם פענצטער, הערן זיך צו 
צום רוישן פון װינט, זאגן: 

— או,או... בײזע רוכעם... בײזע רוכעס בושעװען. נײזעןפײזעי 
זעצן זײ זיך אײנס לעבן צװײטן און, אײנהערנדיק זיך צום 

רױשן פון װינט, נעמט מען זינגען דאם הײליקע געזאנג. 

אין אט די נידעריקע לײמענע שטיבלעך האבן געװוינט 
םשיריקן(סאלדאטן). 

זיי האבן געהיט דעפ שליאך. 

טאג נאך טאג איז געגאנגען. לעבן זיך די טשיריקן. דיגען 
די דינםט. 

זומער. היצן. נישט אױםבאהאלטן איז זיך פון דער היץ. 
שטײ קוק. אפן שליאך דארף זײן שטיל. א גאנעװ, א גאזלען— 
כאפ, סאכרים—באהיט און באשיץ. 

א רעגן גיםט — שטיײ. וועסט ארײנגײן אין פאנזע— קלײנן 3 
גליקן. טראפנם קאפען פץ סטעליע. נאם. 

װינטער. װינטן. בלאזן. קױןפן, שטעכן דאס~פאנעמ מיט 
קעלט. און קײן װארעם אנטאן איז ניטא. מע גיט ניט. 

אז די זון שפארט אן אין מיט פון הימל — װארעמעס. דער 
קעכער, דער אלטער טשון, שרייט: 

— עי, עין קום אהער ו באקוםי 

לויםן די טשיריקן, שלעפן די קלײנע קעסעלעך.- 
קוליש. א שטיקל פלעצל. אלץ. עסט עס אוף דער טשיריק 
זיצט א וױילע, טוט א טאפ דעמ בויך. א לײדיקער בויך. טוט א 
קער די אויגן צום הימל און טראכט: זאט — נימ זאט. און אין 
מויל — סלינע. רינט. קלעפיקע. כאטש נאך א שטיקל פלעצל. 
נאך אביםל שאםנםלײש, ארבעם. 



א קאפ אין שטײגל. 

1 

א שליאך. 

א גרויסער, מיט גריבער, ריװן, מיט ברײטע קאליעם איבער־ 
געםולטע מיט װאםער. ציט זיך דער שליאך אין דעם געלן 
סטעפ און אגטלויפט אינ דער װײט• צו די בערג. װײט איז צו 
די בערג, קאם װאס עס זעען זיכ אן זײערע פלאלעטע שפיצן 
אפן האריזאנט. 

לעבן שליאך, בא א זײט, אין שאטן פון אײנגעסוכאטעטע 
בײמלעך—זיינען צעװארפן דרײ לײמענע פאנזעם. 

נידעריטשקע, קלײנע, מיט פענצטערלעכ פארקלעפטע מיט 
טאפיר, טוליען זײ זיך אײנס צום צװײטן, פונקט װי זײ װאלטן 
•מוירע האבן פארן םטעפישן װינט. 

• און שטארק איז דער םטעפישער װינט. ער פליט אן, טוט 
א קלאפ אינ פאנזע מיט דער גאנצער קראפט. הײבן אן ציטערן 
די כאטעם, הײבט אן שורעװען אין די ראמעס דאס פאפיר. 


3 



די 1 ױבלי$גראסישע סארצײכענונג 
םובענג בוכ אוג די שיסערנ םאר 
ב־בללאטעק״קאסאלאגנ זיינענ אפ־ 
געררוקט איב״צײששריםט סוב דרוק׳ 
אונ איג רעמ *קארטנ־רעפערטואר״ 
םונ דעד אוקרײױשער ביכעױ־ 
פאלאטע. 


אלוקרײבישע ס^ל־גראסארײניקוננ 
קיעװ, י-טע דרוק., װן־יאױסקיה 
נאם, 42 . באסש. 5472 — 3.000 . 
3 רר.-בויגב. שטאשלים 1835 , 
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דערלויבט חונזם פעלוכישן װיסגשאםשלעך־םעםא־ 
דןןלאנישן קאםיםעט םון מאלקאמבילר או• ם, ר. ר. 
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לויבעניש נום.. 495 . 
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